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DINKQREVE NÁNDOR. 

Szerkesztőség es kiaduhivatal: , 
Dinkgreve Nándor könyvnyomdája Celldömölkön 
ide intézendő* a szellemi reast Illeti köziem i yek 

* hirdetések ét ruiiidenn-iun péozitletékik' ' 
m . .' <r_-.—- . t.o. _ 1 i 

> A r o v e r e t o i h a r a n g . 
Irta: S z a b ó I s t v á n . 

Májas másodikán erre száll mife
lénk, szomorú magyarok felé, a roveretoi 
harang hangja. V . , ' , 

Mindennap megkondul, amikor az 

felváltott őrség távozik. Az esztendő 
egy-egy meghatározói napján a harang 
megszólalása egy-egy nemzet hősi ha
lót, jait illeti, a bástya fokára ilyenkor az 

éjszaka ködébe hanyatlik a nappali fény. j állandóan ott lengő" gyászlobogó s olasz 
Megkondul, hogy ujra, meg újra i nemzeti lobogó mellé felkerül harmadikul 

elsirassa a világháború hós halottait s 
csendességet riogasson siri álmokba. 

Mert a hőtök harangja ez! 
Megkondul és szelíd vigasztalással 

öleli át a hősi sírokra boruló síró lei
kéket. ^ , ' i _ : • • 

Mert a vigasztakis harangja ezl 
— Megkondul s amerre hangja száll, 
a béke hangjaTszall a békétlen WágbaT 

Mert a béke harangja ez! 
Megkondul s a feltámadás himnu

szát zengi az életre érdemes, de gonosz 
emberi ítélettel haldoklásra kárhoztatott 

| nemzetek gyötrődő életébe. 
Mert a feltámadás harangja ez! 
A napsütéses Olaszország északi 

I részén, Trento közelében, az Alpesek 
j egy kiemelkedő sziklaormán, egy félig 

rommá lőtt várnák, a Castello Malpiero-
'"t nak báslyafok*rr-ált er~a harang erős 

érclábakon A körülölte elterülő kopár, 
sziklás vidéken ötvenezer elesett bős 
alussza síri áln U. A harangot, a iely-
nek átmérője 2 m 50 cm., ma.: a >-ága 
2 m. 58 cm., súlya pedig 115 méter
mázsa, a világháborúban résztvett nem
zetek ágyúiból öntelle az emberi kegye 
let. A harang felállításának eszméje s a 
terv nemes elgondolása' egy olasz pap 
lelkében fogant meg s egy . olasz kir. 
hercegnő magas személyében nyert hat
hatós támogatást; az eszme testbeöltöz
tetése s a terv kivitelének költsége pedig 
az olasz nemzeté. A harang külső ol
dalán a világháború kiemelkedőbb moz
zanatait megörökítő jelenetek dombor
művű kiképzései láthatók, nevezetesen: 
a hadbavonulás, a háború rémes pusz
títása, a vöröskereszt áldásos tevékeny
sége és a hazatérés. Fenn, a harang 
tetején, egy angyal áll széttárt karokkal, 
mint a béke és megdicsőülés örök szím-

| boluma. A harangállványt tartó bástya 
körül az olasz hadsereg katonái állanak 
diszörséget; a felváltás 48 óránként tör-, 
ténik, minden.este, mielőtt megkondul 
a harang a világháború 10 millió hősi 
haknijának emlékére. A harang megszó
laltatását a báslyaudvaron felállított 
ágyuk dörrenése jelzi; a felcsendülő ha
rangszóra adott harsona-jelre tisztelgő, 
állást vesz a diszőrség s tisztelgő állás

ban marad az 
ami közben felharsan 
zenekar játékában a harang himnusza 
is; Éajd áz ünnepi aktus végeztéver-a 

az illető nemzet lobogója s a harang 
himnusza után felzendül az érdekelt 
ország'nemzeti himnusza hv . 

A roveretoi várnak még egy neve
zetessége van. Van egy restaurált, dí
szes, nagy terme. Valóságos múzeum 
ez, amelyben a világháború emléktár
gyai, ereklyéi vannak összegyűjtve. Egy 

T^föggfsztetr táblán fel vannak- itt je-
gyezve azok a dátumok, amelyeken az 
egyes nemzetek a roveretoi harangot 
elesett Jiőseik emlékére megszólaltatni 
akarják. Ebben a teremben f iglal helyet 
a magyar nemzet nagy c'tneres selyem-
lobogója-is. 

A roveretoi emlék a maga egysze
rűségében is a világ legszebb háborús 
hősi emléke Még fenségesebbé teendt 
majd az az emléktorony, amelynek meg
építését tervbe vették a bástya másik 
oldalán. Ennek építési köveibe egy-egy 
elesett hős neve lesz belevésve. 

• - • 
Május másodikán, szombaton este 

9 óra 40 perckor a magyar selyemtri
kolort húzzák fel a roveretoi vár bás
tyafokára. Ekkor a magyar nemzet hősi 
halottait illeti a felcsendülő harangszó, 
nekik szól a katonai diszőrség tisztel
gése s a magyar lélek imádsága szólal 
meg a roveretoi harang hangjába olvadó 
magyar nemzeti himnusz ünnepélyes 
akkordjaiban. A magyar nemzet ezt a 
napot jelölte ki a hősi halottairól való 
roveretoi megemlékezésre, mert ez a nap 
a górlicei áttörés évfordulója, a világhá
borúban felragyogó magyar dicsőség leg
szebb emléknapja f 191B. május 2.) 

Ezen az estén is átsuhan a rove
retoi harang sírása a világháború összes 
hősi halottainak sírja . felett, ekkor is 
megérinti vigasztaló, békéihintő, feltáma
dást harsogó hangja a világháború élő 
áldozatait: a tépett lelkeket, a keresztét 
hordozó nemzeteket itt is — ott is; de 
ezen az estén a roveretoi harangszó 
szárnyainak szintjén mégis több lesz a 
magyar könny, több a magyar sóhaj, 
magyar tájdalom, magyar imádság.'Ere
sebb lesz a roveretoi 'harang hangja, 
mert beleolvad abba Csonka-Magyaror-

minden harangjának zúgása s a 

Magyar testvérem! Szombaton este, 
ha' megkondulnak harangjaink, szállj el 
lélekben Roveretoba; de előbb borulj le. 
és imádkoztál. Imádkozzál a magyar 
Hősökért, imádkozká! Hazádért ! Hadd 
-vegye át, riadd -vigye magával a te 
tiszta lelked imádságai a roveretoi ha
rang, mindenüvé, ahová elszáll hangja.,. 
Fel az Égbe is... Hadd gyüliön össze 
Isten trónja előtt minden magyar lélek 
imája s hulljon áldás az Égből a magyar 
Hősök si rjá ra s a szenvedő magyar Hazára! 

Isten, áIId meg a magyart ~ ? 
Jó kedvvel, bőséggel, 
Nyújts feléje védő kart, -' 
Ha küzd ellenséggel; 
Balsors akit régen tép, 
Hozz iá víg esztendőt, — e - - . ^ 

' Megbűnhődte már e nép, 
r_ • A mu.tal s jövendői! 

A forrongó Spanyolföld. 
A napilapok bőségesén foglalkoztat a 

spanyol forradalom eseményeivel, azért mi a 
most lezajlott vértelen forradalommal, mely 
talán végleg megszüntette a spanyol királysá
gét,—hosszasabban iTem foglalkozunk, csupán 
arra akarunk rámutatni, hogy a spanyol for
radalom nem uj keleta, az akkor kezdődolt 
még, mikor Alfonz király semlegességi uyilat-
kozatot tett a vüaghaboi*} idején. A királyoafc 
ezt a lépését a Irancia szabatikómiresek nem 
tudták inegbocsájteni, d- el .iazenves volt 
előttük a Primo d- Rivéra nemzeti kormá
nya azéri, mert a francia szabadkőművesek 
megkérdezése néikfll egyezményt .(von Mus
solini országával, melynek katonai háttere 
is volt 

De Spanyolországbak egyik szerencsét
lensége az is volt, hogy .gyökeresen likvidálta 
a középkori (láncol. A főnemesi osztály gőgje 
megakadályozta, hogy a feduá'is kor megszűnte 
óta közös társadalomba olvadjon össze a szü
letési éa szellemi arisztokrácia. Igy a ateiner 
osztály a szabadkőműves páholyokba tömörölt 
és a francia szabadkőműves testvérekkel kar
öltve ádáz küzdelmet kezdett a főnemesség 
ellen. Az 'egyetemi tanárok nagyobb része 
szabadkőműves lelt és természetes, hogy "az 
ezek által nevelt, diákok sem lehettek mások. 
A francia srabadkőiuűvesek igy kezdték -
spanyol pezetát (pénzegyaég; lerontani, at 
országot gazdaságilag tönkretenni, szegénysé
gét, kétségbeesést teremteni, azután a forra
dalom magától bekövetkezik. - . 

A földön nincs még egy olyan ország, 
amelyiken a világforgalmi helyzet és annak 
változása az ország területének természetes 
fölépítése annyira visszatükröznék, mint épen 
Spanyolországé. 

Kedvező világhelyzetét kihasználta és az 
újkori fölfedezések korában kihasználtak 
vezS pillanatokat és az ügys kartoloniái éa 
galíciai hajósok a szél szárnyán röpítették az 
újvilágba (Amerikába) a spanyol katonákat és 
a gazdagodni vágyó kaland "keresők et. Az 
akkor igen szegény Spanyolország lakossága 
lázasan pakolt és kalandvágyánál fogva nagy 
tömegekben zúdult át az uj világba (Amerikába). 
Spanyolország lakossága ennek következtében 
néhány évtized alatt sok , millióval csökkent, 
úgyannyira, hogy az ország területét, valamint 

e ^ a r a n g o z á s alatt, i g á s b a n felzokog mintfetr ^ " J ^ 
harsan az olasz katonai 1 minden nyomorúságunk, de égbetor ( e l e e m b C T t i p Q s a T a l l : k a t 0 [ l a ^ k a | a n d o r o t -

roagyar imádságunk wa i m á d s á g u n k b a n " • • n n li ifin at, ngkii sok 
magyar hitünk, magy^renjénységünk is. kincset hordtak össze, meggazdagodott -aa 
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burg I . Fölöp foglalta el a spanyol trónt. És 
Spanyolország; azóta fejlődött, európaiasodott, 
gyarmatokban növekedett és gazdaságilag meg
erősödött. ~ ' •• . . -
• -«•« A királyi udvar körül kialakult,erőreka
pott a büszke spanyol főnemesség, a Habs-
burgok udvarában kialakult a híres spanyol 

| etikett 

tarljnk. Részletes műsort a •Kemenes
alja, május 3-iki számibanr adunk. 

A Celldömölki Máv. Dalárda. 

* Felhívás! 
Felhívom az igen tisztelt 

gyaszló. közönséget, hogy 

A magyar dal ünnepe. 

jégfo-
az idei jég-

szükségletét szíveskedjék a használat 
•Lelőtt bejelenteni a jé£gyárnál. 
I ' Tisztelettel Fördős Gyula. 

M E I N L 
U J T E R M E S U T E A 

és saját pörkölűhü elsőrendű kávékeve
rékek leszállított áron kaphatók 

Hafer István utóda 
7 I Z A B é L A J O S 

fűszer és csemegekereskedésében. 
Állandóan friss felvágottak és sajtok. 

ség rendi-letet adott ki nrnden dalár
dának , amelyek tagjai' az Országos 
DalszöVetségnek, hogy folyó évi május 

- | hó 3-án délután & órakor ünnepélyes 
dalosnapot rendeznéqek. A szövetség | 
k a ^ M b e ű j n M M c U a g d a l á r d t ó örömmel 
fogadták a dalosszövetség e felhívását 
és készséggel vállalkoztak a dalosnap 
megrendezésére . így harmincezer ma-

H I R E K . 

Hősök harangja. 
A harcizaj elült s a föld forog tovább I 
Az Dr átvette már a holtak táborát. 
Je telén sírokon tovább foly az élet... 
A fűid népeire leszállt az ilélet. 

! 'Haláltosztó ágyuk haranggá megöntve 
rgyaf ía los ajakáról országszerte^ amerre j SzóliTait^vimgba^lóket^öszönlve. 

csak magyar dalosok élnek, e napon 
í órákor egyszerre fog felcsendülni 
nemzeti imádságunk és a magyar Fel
támadásba vetett bitünk megvallásának 
megrázó, lélekbemarkoló örökszép dal
lama. 

A bánatos bus hang száll a szelek szárnyán 
5 megszólal rádiód érzékeny membránján. . 

— Magyar testvér.' — ki hallgatod 
6 busán zugn harangot, — 
tiondófj a sok hősre, 
Kik haláltmegvetve törtek 

' A 'harcban, előre 1 
Harmincezer magyar dalos zárt so- I S. elhulllak egyenként, 

Dr. herceg Esterházy- husárngyár 
lerakata. '.. . 

Orsz tv 
eln-. tf.i 

•ih iitv.-jöttek. 
!t- es a 
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afnk 
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1820 kőzött 
-za. ni " U W - J ' I allá 
kezdeti háb iruial :- elvesz-
. -o.. :iii:.il,ii:ek. Amerikai 
v s tet'.e i- e-upá'i csak â  

i bvarm ¡i 
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•aradiak 
áporodik, egy 
eáVzám esik. 

min Hr-pama i Hiéreles 
lüúkhfll. Krisztus előtti 
. l isobba görögök, azután j magyar dal 

gazdii p y -i i 
_őssz -óin 'i . Az 
mok al 1898-1» 
tett. dl 2 '. 
gyarrn itttU it.-utt 
nyo noru ugos 
zoec Lak»> -ága 
négvzi ikilo'iicierri' 
(Né unk kb. 100). 

Spioyo >T zag 
-a ngcbbi tililéi.eU 
' 840 k«rül lOnicia >i 
kartliásóiak v -tt-k birtokukba • lélssiget nagy 
részéi és fölépítettek a pjn birodalmat Han-
Oibiii " innen vezsl'o hadarj a nia-odik nagy 
pun háború idején, Ké'nbb a romaiak foglal
ták el Hesp-ioiát és nyugat romai tartomány 
lett, népe elfogadta a római műveltséget és 
igen sok kiváló fétfiul adott a romai biroda
lomnak. Traiánns, Hadrianus császárokat és 
bűk nevezete.-. írót A nyugatrómaí birodalom 
bukása utao, Krisztus ntán a V. században 
germánok, svédek, alánok és vandálok letele
pedtek a sokat szenvedett Hispániába és 
414-ben a nyugati gótok, akik később felvet
ték a római katbolikns hitet, így a rómaiak
kal vallásilag is egyesültek. így alakult ki a 
spanyol nép a hetedik szazad közepén. Később 
még egy arab h<"dítá-t is átélt az országi de 
ezeket Nagy Károly frank király 778 ban 
tnegverte és az arab birodalmat nagyrészben 
megszüntette. A szívós és kitartó arabokat 
csak a kereszténység gyors előnyomulása tudta | ségi fúvós zenekart a felvonuláshoz, 
lassan-lassan kiszorítani és 1146—1212, majd | dalszámok leadására pedig a R Kath 
1474-1492. években lezajlott nagy harcok' Vegyeskart, a R. Kath. Legényegylet 
áráo lehetett az arabokat teljesen letörni és \ . - 5 " , / T J Í , 
az országból kiszorítani. 1492 beu Kolumbns j 6 8 , » . ? • • "lüsági fi^yesulet dalárdáját, 
útra kel és leifedezi Amerikát Ilyenek voltak valamint a polgári fiúiskola énekkarát. ! 

lapotok, mikor 1504-ben az első H»bs- , Az ünnepélyt a Szentháromság-téren j 

j rokban fog országszerte felvonulni m i 
J jus 3-án, hogy'a szivéből fakadt magyar 
' dallal behálózza, megejtse az eddig 
í közönyös sziveket és a^naga öníegyel-
| mezetlségével, számbeli erejével meg

mutassa a köztiatóságok, intézmények 
—vezetői é s a nagyközönség .-lőll, hogy . 
: él -bb--1 az országban egy olyan hatat-
: mas kultur társadalotn, amely ininden-
' netnü támogatásra, el ismerésre érdemes 
| és amelyet támogatni nemzeti közérdek. 
[-. Harmincezer magyar dalos mozdul 

meg május 3-án és indul - ütközetbe 
j dalos ajakkal, hogy a magyar dal bü-
i vös fegyverével meghódítsa magának 

csonka országunk iiagyközüttségét és a 
fenségével, a példás önfe-

gyelinezettséggel teljes egységben meg-
í szervezze a-hivatalos körök rokonszen

vét, amelyre a magyar dalos társada
lomnak oly igen nagy szüksége van. 

Az országos dalos napon a magyar 
dallal a nemzet vágyát, reményét, hitét 

Hogy a haza „éljen 
S ott ütnek most ők díszsátort 
A bu-magyar égen . . . 

Harangos nem zúgtak, midőn elpihentek I 
Helyettük fegyverzaj vol ta végtis-ztetot-l 
Da most, hogy a népek megunták n harcot, 
Meghúzzák evenként a »hő.-i« harangot. 

P é c s i g 
^hunyt-b
anyai DST' 

S°T'» helviv 

Turóczy 
adást me,^-
Kircaner gj*. 
énekszám éi 

. pedig M 
offertorj 
javára i 

i . . Htíil*>h 
bathelyi T>J 
igazgatója I 
S'ívszélhiWfc-_ 
délután volii 
és a járat t 
mellett A 
helybeli : 
vezetésével 

. ' Blr« , 
rilis 21 jn [ 
üresedett k« 
Gecs József' 
választatott • 
bankett volt 1 
lyen rtaaftitt j 
uerlits Elek' 
számosa 
evang. lelkész i 
nan Tár 
szolgabiróra 

' Magassy-I 
í Tóth LÍjofí 
| gát vázolta i 
j vójáu vslo 

saját" pny-
J hogy ő 
j mondtak még 
I István lapa) 

fogja felébreszteni, szivét megdobban- i 
tani, a magyar lélekből a magyar lelket ] 
fogja megszólaltatni ez a kullurhadse-
reg, melynek fegyvere az édes-bus ma
gyar dal, hite pedig a nemzet lelkiis
merete, amelynek ébrén tartásáért estig- ! 
gedetlen szívvel kőzd. 

Városunkban a vasutasok dalárdája | 
rendezi meg a dalos napot, amelyen 
való közreműködésre felkértük a köz- ' 

Ez a harang beket'és elmúlást hirdet 
S megindít gyermeket, szülőt és bus hitvest. 
A magyar bősökért szomorúan zug majd, 

. Mert luabi haltak ! Mit kaptunk nn? But, bajt I 

Roveretoí hang I Hirdesd a világnak, 
Hogy a magyar hö-ök vére égre kiált, 
Mert a békegalamb átvediett héjának... 

. — Testünket, széttépte és sok szemet kivájt. 

Tapogatnak azok,- kik vakságba estek. 
S kutatni a valót ? Ób, ők arra restek. 
Igazságot hirdess Te .Hősök harangja., 
Mert hisszük, hogy megszűnt az Isten haragja. 

I Ti, m 'ghalt magyarok, dicső sasmadarak I 
j Pihei lek csendben, idege rög alatt! 
i — Nevetek élni fog, amig szivünk magyar, 
i Mig bennünket a föld végkép el nem takar I 
- Giling, galang, zug a harang 1 

Béke néktek, már itt alant I 
—lan —dor. 

a^ál l i 

C T n i n n l f a o n v n l / ? " a m i , a 9 ellenőrzött te-
O Z O i O Ü l I V a l i y O K lepen, Rip Portalis ala 

£ nyon, olaszrizling, po-
zsonyi fehér dbja 15 fillérért, saszla 20 fillérért; Rip. 
Berlandieri T. alanyon ugyanezek 5fillérrel drágábbak. 
Másfajuk is vannak. Az oltványok fajazonosak. 

kapható: Bárdossy Zoltán földbirtokos telepén 
A l s ó m e s t e r i b e n . 

A hercegprímás 47 éves. Serédi Jusz
tinián hercegprímás csütörtökön töltötte be 
életének 47-ík évét A bíborost ez alkalom
mal ugy a belföldről, mint a külföldről igen 
sokan keresték fel szerencsekivánataikkal. 

Buzaszentelés. Tegnap Szent Márk nap
ján reggel mise után a hivők dr. Horváth Ká
roly p'ébános vezetésével processióban a te
mető mellett elterülő búzaföldre mentek, ahol 
az idei termést a plébános megszentelte és 
imájában kérte annak az elemi csapásoktól 
való megóvását. 

Pedayóoiai szemináriumi értekezlet 
Celldömölkön. A szombathelyi kir. tanfelügye
lőség a celldömölki járás tanítóságának bevo
násával május 4-én délelőtt 9 órakor Celldö
mölkön, a polgári fiúiskola tornatermében I 
pedagógiai-szeinináriümi értekezletet tart Az 
értekezlet tárgyai a következők: Werner La
jos nagysitkei: r. kath. tanító értekezést tart, 
amelynek kíegészíléseképen Gaál Sándor alsó
mesteri ev tanító növendékeivel tanítást mutat 
be, Szabó Aladár nagysimonyii ev. tanító be
számol a módszer javító törekvésekről. Oszkó 
József nagysimonyii r. kath. tanító a Népta' 
uitók Lapjából ismertet szemelvényeket, végül 
Gyarmathy_Béla nemeskereaztnri róm. 

; megerősítette 
követni azt i 

I mot a szíri 
mindvégig k: 

! rüi dr. Getiiu 
I gondviselés i 
i "áTvolt az eW 
| képviselőt 
| szilárdítsa 
', e. sikeres 
! la-b.in is. 

fi 

Szülői i 
leányiskolábu i 
testület sztktj 
érdekelt szülőt ^ 

Voge 
Gazdasági I" 
után 4 órakor il 
melyen a 
sérelmeinek 
hozott hatá 
vei ez az I 
minél 

Féli 
mellékfoi 
vizsgáltatja 1 
kalmazottak i 
mására joWi' 

•zást űznek 
községi elölj* 

j tanitó .Az ifjúsági vöröskereszt és a cserké-
, szet a nevelés szolgálatában, cimmel tart 
; előadást A tanfelügyelő ezúton is kéri az ér-
| dekelt jaras tanítóságát, hogy vaz értekezleten 

lehetőleg teljes számban megjelenni szíves
kedjenek. 

Vjdéke 
vetkezet «« 
példaadáíul-' 
is, hdgy a I 
nak-17 P,»J 
Ifjúsági figJ1*^ 
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adományt juttatóit. A szíves adományokért 
hálás köszönetét nyilvánítja az ev. egyházköz-
ég elnöksége. 

8 Meddig élnek a madarak ? A hattyúról 
• mondjak, hogy 300 ével is cl. Naumann Né
metország madarairól szóló munkájában e 
hihetetlenül hangzó állítás igazolására "több 
példát is felsorol, de más irók is támogatják 
ezt a megállapítást. Igen nagy kort ér el a i 
sólyom is Rramer beszéli, hogy ismernek egy ' 
106 éves sólymot. A keselyük, és sasok élet- | 
kora nem sokkal rövidebb a sólymokénál. Az I 
irodalom említ egy. parlagi sast, amely 1719-
ben múlt ki s amelyet halála előtt 104 évvel ! 
fogtak s a fogságba esésekor sem volt már ! 
nagyon'fiatal. Egy fakó keselyű, amelyet 1706-
ban fogtak, 1824-ben múlt ki a schönbrunnt ! 
állatkertben, lehat 118 évet éltSchinz neszéi ' 

'• egy szakállas keselyűről, amely időnkent lát- I 
ható volt Grindeuwald meliett, a jégmező 
közepén levő kősziklán, hogy ugyanazt a pél- ! 
dányt a legöregebb emberek mar fiatalkoruk^; 

; ban látták ott üldögélni. A' papagályokról is i. 
• -mondják, hogy 100-éveű tnl is élnek- fogsága T 

ban. Valamint a ragadozó madarak és papa- ; 
1 gajok, ugy a vízimadarak is tanúi lehettek 

egész emberi nemzedékek keletkezéséuek és | 
letűnésének. A pehetykacsak 100 ével is el- 1 

élnek. A tavas/t hirdető fakuk 30—35 évig, 1 
a házityuk 15—20, sőt 25 évig, a fácán 15, 
a pulyka 16, a galamb 10 évig is elélhet. A ' 
*isebb éueklő madarak életkora 8—10 év A 
között váltakozik. A fülemile a fogságban 8—10 i 

j - évig^ a rigó 12—15. a kanári fogságban meg- j 

! éri sokstor a 18 ével is. I 
Négymillió fölé cjbelkedett a német ' 

munkanélküliek szama.' A .munkanélküliség • 
y-NémelorsZiígban-. -december második felében ' 
lUsmét humbt'iSLjiraiivokb'ii emelkedett De- : 

cemb-r 16-t'il 31 lé 380.000 ember vesztette j 
el kenyeret. Az <v uioini napján a munka-, 
nélküliek szama 4,357.0UU volt 

Iparengedélyt nyertek. Balogh József 
-jánosházai lakos cipe.z ipatra^CsOngei István 
i vönöckí lakos asztalos; iparra, Horváth Kálmán 
, jánoshazai lakos cipe-z iparra nyertek ipar 
i engedélyt. 
' - Aranyérnél és az evvel járó bél-
I dugulás , repedés, kelés, gyakori vizelési 
i inger, derékfájás, mellszorulás, szivdo-
' bogas és szédülést rohamoknál a ter-
j meszelés >Perenc József< keserűvíz 
i használata kellemes megkönnyebbülést 
i e redményez . A ttelső baiok orvosai az 

igen enyhe hatású Ferenc Józset vizet 
sokszor mindennapi használatra reggel 
és este egy-egy félpohárnyi mennyiség
ben rendelik. A Ferenc József kese
rűvíz gyógyszertárakban, drogériákban 
és füszerüzletékben kapható . 

Iparosdalárda alakult.. A celldömölki 
iparosdalárda 30 taggal megalakult. Vezetőjük 
Riczicger Ignác uy. ig. tanító, aki nagy igye
kezettel látott a megszervezés munkájához. 
Kívánatos volna, hogy a munkának eredmé
nye legyen. 

Akar egy zsebórát kapni? Pompás 
svájci zsebórákat, karórákat, ötvösművészeti 
ékszereket és szépkötésü regényeket oszt ki a 
réjtvénymeglejtők között a Délibáb. Minden 
pályázó kap egy megfejtési kedvezményt. A 
Délibáb uj száma számtalau érdekes színházi-
cikket, képet, intimitást, pletykát, filmriportpt, 
folytatásos regényt, novellát és egyfelvonásos 
színdarabot közöl. Egy szám ára 24 fillér. 

Mezőgazdasági vitaelöadás. A Vasvár
megyei Gazdasági Egyesület és a Felsődunán-
tnli Kerületi Mezőgazdasági Kamara 1931. évi 
április hó 28 án, kedden délelőtt' íö~ órai 
kezdettel Szombathelyen, á vármegyeháza 
nagytermében mezőgazdásági vitaelőadást ren-. 
deznek, mely vitaelőadást a- Vasvármegyei 
Gazdasági Egyesület tavaszi közgyűlésének 
keretében tartják meg Először a Vasvárme-

i gyei Gazdasági Egyesület adminisztrációs tárgy-
I sorozatát tárgyalják le, amely körülbelül fél 
| órát fog igénybe venni. Tárgysorozat: 1. Dr. 

SCHRIKKER SÁNDOR 
F A I S K O L Á J A 

Mm 

mi 

ALSÓTEKERES-PUSZTA, U P. LEPSÉNY 
INTERURBÁN T E L E F O N : LEPSÉNY 10 

Gyümölcsfák, 
rózsák, 
díszcserjék, 
örökzöldek 

GY ÜMÖI.CS ALAKFÁK NEVELÉSÉRE 

KÜLÖNÖS G O N D O T FORDÍTOK 

KÉPES ÁRJEGYZÉKET DÍJMENTESEN KÜLDÖK 

dumping Magyarország mezőgazdaságának 
szempontjából* címen. 2. Tuboly.-zeghy Tuboly 
Lajos föídbirtukos hozzászólása. 3. Vitéz báró 
Roszuer István földbirtokos hozzászólása. 

Regösök nálunk. Árpádkorig visszamenő 
hagyományok és feljegyzések szerint hivatásos 
énekesek, kik többnyire történeti énekeiét' 
adnak'elő, abból a célból,--hogy -a-hazafias 
érzést megtartják a nép között. Különösen 
pedig a katonákat buzdítottak a harcokban 

-valrj-kiijrlasrar Hazánk egyes vidékein még* 
ma is szokás Vízkereszt idején a regőlés. A 
magyar honvédelmi miuiszler ujabban szintén 
felállította a katonai regösöket, akik ugyancsak 
a régi regősök nyomdokaiban járnak és-cél
juk, rendeltetésük ugyanaz, mint volt ősi elő
deiknek. Csak az a baj, hogy a regösökkel j vény elé kerülünk. 

permetezőanyag ara egy-egy fára átszámítva 
"83 fillér, a munkadíj 3.2 BiTSr, a7~gep~'hasz;-"" 
náiati dija 1 fillér, vagyis egy-egy fa összes 
permetezési költsége átlagban' 12—13 fillért, 
tett, ki. Tekintve, hogy a csekély kiadással 
szemben a haszon már. gyenge termésnél is 
megszázszorozódik, a gyümölesfaluajdonosok 
már most tömégenerf igényük.ji.Javaazi.per-
melezésL "* 

Hamit égy pengőst hoztak forgalomba 
CelldömOikOu es a - Környéken:- A hamis egy 
pengős igen kezdetleges öntés, de azért alkal
mas arra, hogy laikus, hozza nemértő embe
reket becsapjanak vele. Tebal vigyázat, mert 
könnyen megeshetik, hogy becsapnak bennün
ket vele és kileszünk t é v e annak, hogy a tör-

egyetemi magántanár, a magyaróvári gazda
sági akadémia üzemtani és számtartasi tan
székének ny. tanára, a Felsődnnántuii Mező
gazdasági Kamara igazgatójának előadása »A 
német-osztrák vámunió és az orosz szovjet-

együtl a messze molt sötét homályába vesz
tik el az akkori regősök szokásai és~énekei. 
A mai regősök leginkább csak a kuruckorig 
mehetnék vissza és újítják fel a kurnekori 
emlékeket. A felújított regősök csoportja folyó 
hó 21-eu este a polgári fiúiskolában tartott 
igen értékes előadást a levente ifjaknak, hol a 
nagyközönség is díjtalanul vehetett reszt és 
gyönyörködhetett a regősök gyönyörű elő
adásában. 

Az .Istenek - Trónusán*. A legújabb 
Himalája-expedícióról lebilincselően érdekes 
cikket, és számos eredeti lényképfelvételt közöl 
Tolnai Világlapja 18. száma, amely 64 oldal 
terjedelsmbeu "es gazdag tartalommal 29-én 
jelenik meg, árá 24 fillér. A népszerű képes
lap minden olvasója tiz pengő bolti ár helyett 
két pengő 90 fillérért bérmentve megkapja a 
Műveltség dija, Tolnai Világlexikona és Vi
lágtörténelme egy-egy diszkötéses kötetét 

M a i halottak emlékművének leleplezése. 
Felhívjuk a volt cs. és kir. 8a és 106. gya
logezred tisztikarának és legénységének a fi
gyelmét, hogy Szombathelyen május hó 3 án 
tartjuk az ezred hősi halottai emlékszobrának 
leleplezési ünnepélyét. Felkérjük mindazokat, 
akik a voit cs. és kir. 83. és 106. gyalogez
red tagjii voltak, hogy ezen a/, ünnepélyen 
minél többen jelenjenek meg Aki egy vagy 
két éjjelt Szombathelyen szándékozik tölteni 
és kedvezményes árban lakást akar biztosít
tatni vagy a diszebéden kivan résztvenni, amely 
teritékenként P 3.50, az igényét jelentse be 
április 28 ig az alábbi címre: 83-as Emlék-
miT6ízöitsaig™"Sz«ml»ta 
ahol a leleplezési ünnepélyre vonatkozólag 
minden felvilágosítás is megtudható. 

Nöegyleti közgyűlés. A helybeli évaug. 
Nőegylet május 3-án délután 3 órakor az 
Árpad utcai ujv iskolában rendes évi számadó 
közgyűlését tartja, melyre 
is szeretettel meghívja. 

Gyümölcsfák téli permetezése befeje
zést nyeri Tekintettel a tavasz beköszönté

it »Lámpaiái. a Színházi Életben. A 
szezon legnagyobb operett sikerét, a •Lámpa-
lázi* adja e heti daranmelleklelüi a Színházi 
EléL Incze Sándor hetilapjának vezércikkét B 
héten Pékár Gyula irta, aki azt sürgeti, hogy 
salzburgi mintára csináljanak Budapesten nyári 
ünnepi játékot Dolly Klári és Dolly Csöpi 
válaszol »Miss 24 órának.. Karinthy Frigyes 
eredeti kiállítása, Tasnády Fekete Mária in-
tervjuja Sipőcz Jenő polgármesterrel, Hunyadi 
Sándor beszámolója Szentgyörgyi [alván ko
lozsvári jubileumáról. Nagy Endre krokija a 
tavaszról, Incze Sándor cikke a oewyorki 
színházak kulisszatitkairól, a legokosabb pesti 
asszonyok felsorolása, az ország, valamennyi 
költőnőjének fényképe és egy-egy verse éa 
ezeken kívül a hét premierjeinek fényképes 
beszámolója gazdagítja a Színházi Elet e heti 
számát Teljes gyermeklap, kotta és kézimun
kái v melléklet van még a Színházi Elet uj 
számában. A Színházi Elet egyes példányai
nak ára egy pengő, negyedévi előfizetési díj 
10 pengő, kiadóhivatal Budapest VL Aradi
utca 8. 

Egy 18 hónapos diplomás 
keseszőrü 

tenyészbika 
eladó Hőbe Lajosnál Vönöckön. 

Egy 20 hónapos diplomás 
keseszőrü 

tenyészbika 
tagokat ezúttal i eladó Szabó Sándornál Vönöckön 

8ére7~á"T81l~pei'Uietezé8l a btmbókv 
következtében be kellelt szüntetni. 75 kertben 
1536 darab gyümölcsfát permeteztek. Egy fára 
átlag 2 és negyedliter "permetezőanyag esett, 
mert összesen 3476. litert használtak el. A 

két fiatalembernek kiadó. 
Cim a kiadóhivatalban. 

http://ji.Javaazi.per-


4. oldal. 

C 8 Ü R Ü O K . 

Fövényből terem a pénz. 
Irta: 

S E B t E K E SALJA 

Nézték egymást Éa kibnggjaot a tén 
kocsiz szeme sarkán a darabos könnycsepp. 
Sóhajtott egyet s nagynéman hátraballagott 
Követte gazdája szánó tekintettel, mig gör
nyedt alakja eltűnt az istálló mögött, akkor 
fölkélt fütyörészve és megindult lassan a 
kert felé. s 

Az aranyhajú tekintetes asszony kilépett 
az ámbilnsra. 

— Pista I Tárjon 
Sátbary megállott. 

m-ig 

Ott a tekintetes ur az ambitnson. Észre 
se vette, hogy leibicegett valaki a garádicson, 
csak akkor rezzent föl, mikor az öreg kocsis 
megállott előtte. 

— Mi kéne, Mihály bá? — kérdezte 
csendesen. . 

" —AaOreglevetté lövegét tisztelettel. 
— Bajok vannak, tekintetes ur, — fo

hászkodott neki. — Zsindelyt kéne vágatni. 
— Minek? 

Az istálló tetejét lássa dán elviszi 
a szél. 

— Vigyél — hangzott kurtán. 
Mihály bá nagyol nézett Derékverő, fehér 

szakállával inkább valami pátriárkához ha
sonlított, semmint kocsishoz. Nem tetszett neki 
a foghegyről való szó. — 

:— Mér vinné el? Hol pihen, akkor a 
jószág, ba nincsen istállója? "f— 

A tekintetes ur nem felelt A bajuszát j | a i j t Sáthőry István arca'pedig elsötétedett 
pödörgette. 

.. — Veri az eső a szürkét, meg a sárgát 
— folytatta Mihály bá nyomatékosan, mert 
jobban szerette a két igásgebét, mint a sze
mefényét — A szénának is szükiben vagyunk. 
Kár volt.eladni. — • 

- r - = — — Hagyjon békét, —-vonla össze sze
möldökét a tekintetes ur boszusan. — Ne 

— Ribizkét szedek, segíthetne I — fogta 
a százszorszép menyécske-az ura kezét 
Csakugyan szép és ragyogó asszony volt 

A.friss szamóca olyan. Táncosan és szerel
mesen lebegett az ura mellett, mint a májusi 
napsugár. Lekuporodtak a ribízke bokrok mel
lett s megszedték a kosarakat 

i - . — Istenem... milyen szép maga I — 
] sóhajtgatta Sáthory. 

— Vájjon bány asszonynak mondta már? 
— célzott az asszony egynémely csinytevésére. 
~ — MagárszereTeWTigTeiiOtdramigéfek-
— és megcsókolta gyöngéden homlokát 

A kalácsképO asszony kipirult és elsza-

prédikáljon annyit . 
A vén kocsis megilletődött-
— Én nem prédikálok, — biccentett 

egyet, mert a ballábára régi lórugás miatt 
" — csak azt mondom, hogy két 

hét múlva nem l«a* a lónak se széna, se 
másnemű eleség. 

— Én nem törődöm már semmivel, 
ennyit n i ! — felelt a tekintetes ur szomorúan 
s bizonyság okáért rápattintotta körme he
gyével. 

— Hógy-bogy? — álmélkodott a bar
mok patrónusa. —• Negyven s egynéhány esz
tendeje szolgálom e nemzetes családot, de még 
ilyen pogány beszédet nem hallottam. 

j£ tekintetes nr elmosolyodott. 
— Legyen esze, Mihály bá, én nem aka

rom magát megsérteni, — nézett rá barátsá
gosan — csak nincs kedvem, még az élet
hez sincs . . 

— Mér nincs? — firtatta az öreg érzé
kenyen. — Mér olyan fellegesdi a tekintetes 
nr? Amikor olyan szép és jó hitestársa van. 

A tekintetes ur szeme Csüggedten sík'ott 
végig az ágrulszakadt kúrián. 

— Belépett a szegénység, Mihály ba. 
nincs pénz, — mondta panaszosan. — Sze
rettem a muzsikát " ' 

—: Váljék egészségire 1 — vigasztalta az 
öreg, noha érezte lelke mélyén, hogy cégéi 
dombéruzásai miatt huszonötöt érdemelt volna 
a tekintetes ar, — de most valami mást 
mondanék. 

— Csak bátran, — kapta meg az en
gedelmet. 

— Tudnék én pénzt keresni eleget 
— Hol? 
— Az útépítésnél. Ott van a szürke, 

meg a sárga, arra való a gebe. ö t pengő 
forintot adnak egy szekér fövényért s naponta 
megtennék vagy öt fuvart. 

Szellő sóhajtott végig az ámbitus alatt, 
a hét szilvafán. 

— Mit mond? — kérdezte áz uraság 
tompa indulattal. — Hogy en? másnak?.. 

De Mihály bá nem ijedt meg. 
" Én, <n — muexilygult a gazdájára. 
— Kiásom, ha kell, az egész Maros fenekét 
s lesz pénz, ba a tekintetes ur akarja. 

A tekintetes ur szeme megvillámlott 
— Az erdők lementek, a szántók el

mentek, nincs más dolog s"a lovak pihenje
nek. Erü?- — ~ , -

—• Értem, instáltam, — mosolygott alá
zatosan. — Csak a repedt fazekat akartam 
drólozgalni. 

A tekintetes ur szemében kialudt a ha
rag gy ert y áj a. 

1 Csöndes füttyre csucsoritplta száját ée a bét 
;' szilvafák napfoltos árnyékában kihúzta zsebé

ből a Frommer pisztolyt... —> _ 

II ... : 
Kivették belőle mind a golyót 

7— Talán életben marad, —; mondta a 
doktor. " . 

— Erős az én gazdám, — reményke
dett magában az öreg kocsis: — Vitális ember 
volt és befogta .a két igás lovat 

— Hová készül, Mihály bá ? — kérdezte 
az asszony könnybelabbadt szemmel. — 

Dolgom van, motyogta. Pénz kell 

A miénket mar nem lehet, Mihály 
ba, — horgásztatta le szórnom fejét —Még
perdül a dob . . . „: "3 ' 

a patikára. 
— De honnan ? -
—. Van elég föveny a Marosban. 
A tekintetes asszony összerezzent. 
— Munkára megy? Istenem mit mond 

az uram, ba majd . . . . 
- — Itt most én »agyok a lérfi, — emelte 

föl fejét az öreg. — Állom. 
És elment á Maros partjai a fövényt fu

varozni. Lehúzta iromba csizmáit s csonka 
lábával térdig állt a vízben. 

— Hé, atyafi, mit keres itt? — szólt 
rá a felfigyelő. 

— Amit a többi, — mulatott a hosszu-
szekérsorra. 

— De ki fogadta meg magát? 
— Magam jöttem. 
És szorgalmasan lapátolta a mogyoró-

fövényt. 
— Csak rakja meg aztán. 

- — Ne féljen az ur, van az én lovam
nak becsül eti -

Kurjantott, egyet s a gebék kiragadták 
a sz-keret. - -

: '-— Csakhogy aztán az ára ennek fuva
ronként öt forint s harminchárom krajcár. 

— Ha mind mégrakja, megadom, — 
bólintott a felfigyelő. — Viheti I 

térült-fordult a szekér. Rég nem dol
goztak az öreg igasok ficánkolva húzták a mo-' 
kány terhet A sárga még a nyakát is meg
szegte. Deres bajsza alól kimosolygott az öreg 
^kocsis. i 

— Csak ne legénykedjetek, galambjaim 
Kell az erő, pénz. Nagybeteg a tekintetes ur I 

Lélek Olt a vén gebék szemében, ahogy 
ismét beállottak a Maros vizébe. * 

— Ne legyen Mihály a nevem, ha nem 
kaptok zabot, csak legyen fuvarpénz. Egy 
köblöt veszek. Igaz, hogy csak szombat este 
adják . . . 

A gebék a viz tükrébe röhögtek, aztán 
ugy kikapták a szekeret, mint egy kupa lisz
tet És'aznap estig hét fontolót -tett meg a 
tekintetes ur szekere. 

— Ember ked a talpán I — mondta a 
felügyelő. 

— Jó, j ó . . . 
Fölhúzta kásákéról, nagy csizmáit s dia

dalommal ment haza. 
" —:Hógy van; a tekintetes-ur ? 
. — Nem Ind a világról • , . — — 

ÍZT1—— Táncol 6 még a lacikonyháhan — 
vígasztallá asszonyát. — Ápoló jó tündére' 

van. aztán meg nem is olyan nyuVstbprdában 
szőt ték . . . . , ., 

Felséges turósgaluskát csináltatott neki 
a tekintetes asszony. Megérdemli. Mihály bá 
is Barjut vetett a lovaknak.. Azok is megér
demlik. Kiterítette ázott gályáját a holdvilágra 
száradni a lefeküdt, de esak ugy félszemvést 
aludt, mint a nyul: fehér fejére biborkoronát 
rakott a hajnal, a Maros szent partján. 

Gyíl — verte föl másnap vidám 
hangjáva! a sásban szendergő halkirályt — 
Gyi, azt a hetvenhét fán fityegő... 

- Csókolták az ébredő hullámok a nyi 
korgó kereket Terült-fordult a szekér s amire I 
delet harangoztak, már a ötödik fuvart is 
felrótta Mihály bá a szekérlajtorjára. 

— Ember kend a talpán! — dicsérte ; 
megest a felügyelő. • , 

— Kilenc, — állapította meg Mihály bá '• 
este a fuvart pontosan. j 

Taposta bonka lábával a Maros fenekét, [ 
ázott a vízben hajnaltól napszentültig, míglen I 
szombat este hazavitte zsebkendőjében a he-
tibért. " 

Zon 

zongon 
dömölkrT, 
bemntátja I 
amelyek ( 

Ha 
feleli 

— Kétszázhetvenegy forint s huszonkét 
krajcár esik,— számolt el a tekintetes, asz-
szonynak lelkiismeretesen. — De hát most 
bizonyosan megszidódom. y-

— Miért, Mihály bá? —csókolta szemé 
sugarával a vén kocsis szomorgó arcát a te
kintetes asszony báládatosao. 

— Mer tékozoltam.. . Dehát hideg a 
viz, — mentegetőzött •— mindennap megittam 
Bermány nrnál egy deci pálinkát 

Elsírta magát a tekintetes asszony s tá
laidon liliomkezével kötözte be az öreg Mihály 
bá sebeit "miket bonka lábán ejtett a go
romba kavics. 

B e l ő j 

Méhi 
I r t a i ] 

Ü L 

ÉS három hét múlva már négy gabanc-
cal dolgozott Mihály bá. Vett Pulika cigány
tól két kehes gebét, és utánuk akasztott egy 
könnyű futó szekeret Jánost a sírásót pedig 
fövényrakó munkásnak fogadta. Dupla fuvar! 
Dupla öröm. Gyógyult ám a tekintetes ur ro
hamosan. 

— Tudja-i mán a fövény hordást ? 
— Nem merem-megmondani... 
— Majd a végén —mosolygott az öreg. 
Sarjúval, zabbal etette á négy kabalát, 

hogy olyanok lettek, mint a töltött párna. 
Omlott a föveny áz országút mentére s gyúlt 
az áldás is a tekintetes asszony pénze,ládájába. 

— Mennyi ?. — tudakolta boldogan. 
-~ Kétezer peogö körül .. . 
— Még kevés .- . . De ne féljen, tekinte

tes asszony ! Nemsokára a. városba megyek. 
El is ment. Aludt még akkor a tekinte

tes ur, de amikor haza jött, már kint Olt az 
ámbituson. ; —«-^— 

— Mihály bá, maga ittas? 
--!• Lehet, — biccentett rá — de csak 

örömömbe, mertbát miénk a kúria. 
És elővette a Berger- ügyvéd nyugtáját, 

hogy a tartozás kifizettetett 

E l a d d h á z . 
Celldömölkön, az . Árpád-ucca 7. 

szám alatti ház két egyszobás lakással 
és a szükséges mellékhelyiségekkel azon
nal e ladó. Vevők e lap szerkesztőségő
ben érdeklődhetnek. 

Ehling Péter g y ő r i 

kék-kelmefas 
és vegyíisztitó fióküzlete Cell
dömölkön Kreiner Nővérek nöi 
kalapüzletében Erzsébet-u. 19. 
Elvállal minden e szakmába vágó 
munkát. Festéseket jótállással. Gyász
ruhát, soron kívül 24 ó n alatt el-

r á d i ó i 

g r a r 

w 
s z e r 

fHie 
reodbebautali 
velőjének I I 

lyflHi 
Vargha 
és Kön; 

József 
tanácsért 
Köoywi 

Vaiiaif 
rendbelié; 
peres ! 

Lapunk i 

nagy 
séqekkel 

A házi 
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Hirdessen a Kemenesaljában, i papír 
Nyomatott Utokirrra NaaUoc vuleartrort bereodtzttt koayvayosidajában, a jMjjMjg T a v a s a i 


